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Ordinanza
che istituisce provvedimenti in relazione
alla situazione in Ucraina

Modifica dell’11 agosto 2025

Il Dipartimento federale dell’economia, della formazione e della ricerca,
visto I’articolo 16 della legge del 22 marzo 2002! sugli embarghi,

ordina:

I

L’ordinanza del 4 marzo 20222 che istituisce provvedimenti in relazione alla situa-
zione in Ucraina ¢ modificato come segue:

1 Gli allegati 2, 8 e 333 sono modificati.

2 L allegato 28 ¢ sostituito dalla versione qui annessa.

I

1 Fatto salvo il capoverso 2, la presente ordinanza entra in vigore il 12 agosto 2025
alle ore 23.004.

2 La modifica dell’allegato 28 entra in vigore il 3 settembre 2025.

11 agosto 2025 Dipartimento federale dell’economia,
della formazione e della ricerca:

Guy Parmelin

1 RS 946.231

2 RS 946.231.176.72

3 Il contenuto di questi allegati & pubblicato nella RU e nella RS soltanto mediante
rimando. Puo essere consultato all’indirizzo https://fedlex.data.admin.ch/eli/oc/2025/497
> Informazioni generali > Portata della pubblicazione > Pubblicazione di una parte
di testo mediante rimando.

4 Pubblicazione urgente del 12 ago. 2025 ai sensi dell’art. 7 cpv. 3 della legge
del 18 giu. 2004 sulle pubblicazioni ufficiali (RS 170.512).
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Provvedimenti in relazione alla situazione in Ucraina. O RU 2025 497

Allegato 28
(art. 12b cpv. 3 e 4 lett. b nonché art. 35 cpv. 25 lett. c—¢)

Limiti massimi di prezzo per petrolio e prodotti petroliferi

Voce di tariffa doganale Designazione Prezzo al
barile (USD)

2709 00 Oli greggi di petrolio o di minerali bituminosi 47.60

Oli di petrolio o di minerali bituminosi (diversi dagli
oli greggi) e preparazioni non nominate né comprese
altrove, contenenti in peso 70 % o piu di oli di petro-
lio o di minerali bituminosi e delle quali questi oli
costituiscono 1’elemento base, contenenti biodiesel,
diversi dai residui di oli

2710 12 Oli leggeri e preparazioni
destinati a essere utilizzati come carburante
271012 11 Benzina e sue frazioni 100
2710 12 12 White spirit 100
2710 12 19 Altri 100
destinati ad altri usi
2710 1291 Benzina e sue frazioni 45
27101292 White spirit 45
2710 12 99 Altri 45
2710 19 Altri
destinati a essere utilizzati come carburante
2710 19 11 Petrolio 100
2710 19 12 Olio diesel 100
271019 19 Altri 100
destinati ad altri usi
2710 1991 Petrolio 100
271019 92 Oli per il riscaldamento 45
27101993 Distillati di oli minerali di cui meno del 20 % 45
in volume distilla prima di 300 °C, non miscelati
2710 19 94 Distillati di oli minerali di cui meno del 20 % 45
in volume distilla prima di 300 °C, miscelati
2710 19 95 Grassi minerali lubrificanti 45
2710 19 99 Altri distillati e prodotti 45
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Provvedimenti in relazione alla situazione in Ucraina. O RU 2025 497
Voce di tariffa doganale Designazione Prezzo al
barile (USD)
Oli di petrolio o di minerali bituminosi (diversi dagli
oli greggi) e preparazioni non nominate né comprese
altrove, contenenti in peso 70 % o piu di oli di petro-
lio o di minerali bituminosi e delle quali questi oli
costituiscono 1’elemento base, contenenti biodiesel,
diversi dai residui di oli
271020 10 Destinati a essere utilizzati come carburante 100
2710 20 90 Destinati ad altri usi 45
Residui di oli
271091 00 Contenenti dei difenili policlorurati (PCB), 45
dei trifenili policlorurati (PCT) o dei difenili
polibromati (PBB)
2710 99 00 Altri 45
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